PLASTIC DIE STORAGE CASE

Keep your dies separated and organized with this replacement die storage box
from L.E. Wilson. This die box will hold 2 reloading dies and a L.E. Wilson case
gauge.

Attributes

Name: PLASTIC DIE STORAGE CASE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 965000323

Mfr. No.: WSC-DK

Delivery weight: 0.231kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 229mm

UPC: 815145028655

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die PLASTIC DIE STORAGE
CASE L.E. WILSON

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der PLASTIC DIE STORAGE CASE von L.E. Wilson. Diese Box wurde
entwickelt, um lhre Reloading Dies und den L.E. Wilson Case Gauge sicher und organisiert aufzubewahren. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Box aullerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie die Box regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei unsachgemaBer Verwendung kann das Produkt gefahrlich sein.

Achten Sie beim Umgang mit Reloading Dies auf scharfe Kanten und Spitzen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie die Box nur, wenn sie vollstandig geschlossen ist.

Lagern Sie die Dies immer in der vorgesehenen Position, um ein Verrutschen oder Beschadigungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie die Box nicht, wenn Sie feststellen, dass sie beschadigt ist.

Tragen Sie bei der Handhabung von Reloading Dies immer Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Box sauber und trocken ist, bevor Sie die Dies einlegen.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile der Box vorhanden sind.

2. Einlegen der Reloading Dies:

o Offnen Sie die Box, indem Sie den Deckel vorsichtig anheben.
o Legen Sie die Reloading Dies in die vorgesehenen Facher.
o Stellen Sie sicher, dass die Dies sicher sitzen und nicht wackeln.

3. Verwendung des L.E. Wilson Case Gauge:

o Nehmen Sie den Case Gauge aus der Box, wenn Sie ihn bendtigen.
o Verwenden Sie ihn gemaR den Anweisungen des Herstellers, um die Qualitat lhrer Patronen zu
Uberprufen.

4. SchliefRen der Box:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verstaut sind.
o SchlieBen Sie die Box sorgfaltig, um ein versehentliches Offnen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Box gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Box vollstandig recycelt oder ordnungsgemaR entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden zu melden.
Halten Sie sich Uber Rickrufaktionen auf der Plattform Safety Gate der EU auf dem Laufenden.



Safety Instruction Guide for PLASTIC DIE
STORAGE CASE

Introduction

Thank you for choosing the PLASTIC DIE STORAGE CASE from L.E. Wilson. This product is designed to help you
keep your reloading dies organized and secure. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose of storing reloading dies and a case gauge.
¢ Keep the storage case out of reach of children to prevent any accidents or misuse.

¢ Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. If damaged, discontinue use immediately.
e Report any unsafe conditions or accidents related to this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle the storage case with care to avoid dropping or damaging it.

¢ Do not overload the storage case beyond its intended capacity of 2 reloading dies and 1 case gauge.
¢ Ensure that the dies are securely placed in the storage case to prevent movement during transport.
¢ Store the case in a dry, cool place to avoid deterioration of the plastic material.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Product

o Carefully remove the storage case from its packaging.
o Check for any visible damage or missing parts before use.

2. Loading the Storage Case

[¢]

Open the storage case by lifting the lid.

Place your reloading dies in the designated compartments, ensuring they fit securely.
Include the L.E. Wilson case gauge in the appropriate section of the case.

Close the lid securely to protect the contents.

o

[¢]

[¢]

3. Transporting the Storage Case

o When transporting, ensure that the case is closed properly to avoid accidental opening.
o Carry the case using the handle provided, if applicable.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the storage case in accordance with local waste management regulations.

¢ If the case is damaged beyond use, consider recycling the plastic material where facilities exist.
¢ Do not dispose of the product in household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the PLASTIC DIE STORAGE CASE, please refer to
the EUbased contact provided with your product packaging.



By following these safety instructions, you ensure not only your safety but also the longevity of your PLASTIC
DIE STORAGE CASE. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Caja
de Aimacenamiento de Dies de L.E. Wilson

Introduccion

Gracias por elegir la Caja de Aimacenamiento de Dies de L.E. Wilson. Este producto estd disefiado para
mantener tus dies separados y organizados, ayudando a facilitar tu experiencia de recarga. Es importante
sequir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de usar la caja solo para su propdsito previsto: almacenar dies de recarga y un medidor de
caja L.E. Wilson.

e Mantén la caja fuera del alcance de nifios y mascotas para evitar accidentes.

¢ Inspecciona la caja regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste. Si encuentras dafios, no la
uses.

¢ No sobrecargues la caja con mas dies de los que puede manejar, ya que esto puede comprometer su
integridad.

o Utiliza la caja en un area bien iluminada y libre de obstaculos para evitar caidas o accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Solo utiliza la caja para almacenar dies de recarga y un medidor de caja. No la utilices
para otros fines.

e Manejo Seguro: Al mover la caja, aseglrate de sostenerla firmemente y de no dejarla caer.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda la caja en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de humedad y
calor extremo.

» Evita Golpes: No golpees ni sometas la caja a impactos fuertes, ya que esto puede dafiar el producto o
afectar su funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de los Dies:

o Abre la caja y organiza tus dies de recarga en los compartimentos designados.
o AsegUrate de que cada die esté bien colocado y no se deslice fuera de su compartimento.

2. Uso del Medidor de Caja:

o Si utilizas un medidor de caja L.E. Wilson, asegurate de que esté limpio y seco antes de guardarlo
en la caja.
o Coloca el medidor en el compartimento designado para evitar dafios.

3. Cierre de la Caja:

o Después de colocar los dies y el medidor, cierra la caja asegurandote de que esté bien sellada.
o Verifica que no haya objetos atrapados en el cierre que puedan dafar la caja.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la caja, verifica las regulaciones locales sobre el reciclaje de plasticos.
¢ Sila caja esta dafiada y no puede ser reutilizada, deséchala en un contenedor de residuos adecuado.
* No quemes la caja, ya que esto puede liberar sustancias téxicas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de buscar un punto de contacto
en la Unién Europea que pueda proporcionarte la asistencia necesaria. También puedes consultar la plataforma
Safety Gate de la UE para verificar actualizaciones sobre productos retirados del mercado.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu Caja de
Almacenamiento de Dies de L.E. Wilson de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Boitier de Rangement
de Dies en Plastique L.E. Wilson

Introduction
Merci d'avoir choisi le Boitier de Rangement de Dies en Plastique L.E. Wilson. Ce produit est concu pour garder

vos dies séparés et organisés, assurant ainsi une utilisation efficace et sécurisée. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation appropriée et éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du boitier et des dies pour détecter tout dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésite pas a contacter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise le boftier uniguement pour le stockage des dies de rechargement et de la jauge de bofte L.E.
Wilson.

e Evite d'exposer le boitier a des températures extrémes ou a des environnements humides.

* Ne surcharge pas le boitier, car cela pourrait endommager les compartiments et compromettre la
sécurité des dies.

o Vérifie que tous les compartiments sont correctement fermés avant de déplacer le boitier.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage:

o Ouvre soigneusement I'emballage et retire le boftier de rangement.
o Inspecte le boitier pour détecter tout dommage visible.

2. Installation:

o Place le boitier sur une surface plane et stable.
o Assuretoi qu'il est a I'écart des bords de la table ou du plan de travail pour éviter qu'il ne tombe.

3. Utilisation:

o Quvre le boitier en déverrouillant les compartiments.

o Range les dies de rechargement et la jauge de boite L.E. Wilson dans les compartiments prévus a
cet effet.

o Ferme le boftier en t'assurant que tous les compartiments sont bien verrouillés.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le boitier n'est plus utilisable, assuretoi de le jeter de maniére responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques.
* Ne jette pas le boitier dans la nature; utilise les points de collecte appropriés.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou inquiétude concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles sur
le site web de L.E. Wilson ou contacte le point de contact de I'UE pour des informations sur la sécurité des
produits.

Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Boitier de
Rangement de Dies en Plastique L.E. Wilson.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PLASTIC
DIE STORAGE CASE L.E. WILSON

Introduzione
Grazie per aver scelto il PLASTIC DIE STORAGE CASE L.E. WILSON. Questa scatola di stoccaggio e progettata per

mantenere i tuoi dies separati e organizzati, garantendo un uso sicuro e pratico. E importante seguire le linee
guida di sicurezza per assicurarti di utilizzare il prodotto in modo corretto e senza rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la conservazione di dies di ricarica e
calibro.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare la scatola oltre il numero di dies raccomandato (2 dies di ricarica e un calibro).
e Evita di esporre la scatola a temperature estreme o umidita eccessiva.

¢ Non utilizzare oggetti appuntiti o affilati per aprire o chiudere la scatola.

¢ Maneggia la scatola con cura per evitare cadute o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posiziona la scatola su una superficie piana e stabile.
o Assicurati che la scatola sia completamente chiusa prima di riporla.

2. Utilizzo:

o Apri la scatola sollevando il coperchio con attenzione.
o Inserisci i dies di ricarica e il calibro negli appositi scomparti.
o Chiudi la scatola saldamente dopo I'uso per proteggere il contenuto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per o smaltimento di prodotti in plastica.
e Se il prodotto € danneggiato e non pud pil essere utilizzato, smaltiscilo in conformita con le linee guida di
riciclaggio locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sul prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web di L.E. Wilson per
assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per una migliore
assistenza.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del PLASTIC DIE STORAGE
CASE L.E. WILSON. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for PLASTIC DIE STORAGE CASE
L.E. WILSON

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av PLASTIC DIE STORAGE CASE fra L.E. Wilson. Denne lagringsboksen er designet for &
holde dine omladningsdies og L.E. Wilson case gauge trygt og organisert. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til instruksjonene for & unnga skader.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.

Falg alle lokale forskrifter og retningslinjer for oppbevaring av verktay og tilbehgr.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate omgivelser.

Hold produktet borte fra brannkilder og varme overflater.

Ikke overbelast lagringsboksen med flere dies enn den er designet for.
Serg for at lokket lukkes ordentlig for & unnga utilsiktet apning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Apne lagringsboksen: Lgft lokket forsiktig for & unnga skader.
2. Plassering av dies:
o Plasser opptil 2 omladningsdies i de angitte rommene.
o Plasser L.E. Wilson case gauge i det dedikerte rommet.
3. Lukke lagringsboksen: Sgrg for at lokket er helt lukket for & beskytte innholdet.
4. Oppbevaring: Oppbevar lagringsboksen pa et tart og sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
¢ Undersgk om det finnes spesifikke resirkuleringsprogrammer for plastprodukter i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte
produktet. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du valgte L.E. Wilson. Vi haper du far mye glede av ditt nye produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Skrzynki na
Narzedzia L.E. Wilson

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup skrzynki na narzedzia L.E. Wilson. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych jego prawidtowego
uzytkowania i konserwacji. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych wskazéwek i zalecen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze skrzynka jest uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan skrzynki, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
¢ Przechowuj skrzynke w suchym miejscu, aby unikna¢ uszkodzenia materiatu.
Nie narazaj skrzynki na dziatanie wysokich temperatur ani wilgoci.

Zawsze trzymaj skrzynke i jej zawarto$¢ poza zasiegiem dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Unikaj przeciagzania skrzynki, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

Nie stosuj skrzynki do przechowywania substancji niebezpiecznych ani chemikaliéw.

Uzywaj skrzynki tylko do przechowywania zestawéw do tadowania i wskaznikéw L.E. Wilson.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub wad, nie uzywaj skrzynki i skontaktuj sie z
producentem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:

o Skrzynka jest gotowa do uzycia od razu po wyjeciu z opakowania.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w komplecie i nieuszkodzone.

2. Uzytkowanie:

o Otwérz skrzynke, aby uzyska¢ dostep do wnetrza.
o Umies¢ zestawy do tadowania oraz wskaznik L.E. Wilson w odpowiednich przegrédkach.
o Zamknij skrzynke po uzyciu, aby chroni¢ jej zawartosc.

3. Przechowywanie:

o Przechowuj skrzynke w miejscu, gdzie nie bedzie narazona na uderzenia lub upadki.
o Upewnij sie, ze skrzynka jest ustawiona na stabilnej powierzchni.

Instrukcje Utylizacji

e Skrzynke mozna utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw z tworzyw sztucznych.

¢ Nie wrzucaj skrzynki do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur.

e Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu, aby upewnic sie, ze skrzynka jest odpowiednio
utylizowana.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania skrzynki, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem. Upewnij sie, ze masz pod reka informacje dotyczace produktu, aby uzyskaé szybka pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Bezpieczne uzytkowanie produktu zapewni dtugotrwatg
satysfakcje i komfort.



PLASTIC DIE STORAGE CASE L.E. WILSON
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PLASTIC DIE STORAGE CASE L.E. WILSON tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje auttaa sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistamme, ettd noudatamme Euroopan unionin yleisia
tuotesuojelusaantdja (GPSR), jotta voit kayttaa tuotetta luottavaisin mielin.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan sille suunniteltuun kayttoon.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta kuormitustydkalut on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.
Pida tuote puhtaana ja kuivana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta dielaatikko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta laatikko on taysin avattu ja kaikki osat ovat kunnossa.

2. Kaytto

o Aseta kuormitustydkalut laatikkoon niin, ettd ne ovat turvallisesti paikallaan.
o Kayta L.E. Wilsonin kotelomittaria vain ohjeiden mukaan.
o Sulje laatikko kunnolla kayton jalkeen.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittada paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

e Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
e Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja kemikaalien havittamiseksi.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan. Huomioithan, ettad kaikki kysymykset
ja huolenaiheet tulee osoittaa EU:hun rekisterdityyn yhteyspisteeseen.

Kiitos, etta valitsit PLASTIC DIE STORAGE CASE L.E. WILSON tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti sen
eduista!



Sakerhetsinstruktioner for PLASTIC DIE STORAGE
CASE L.E. WILSON

Introduktion

Tack for att du valt PLASTIC DIE STORAGE CASE fran L.E. Wilson. Denna produkt ar designad for att halla dina
dies atskilda och organiserade. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktion, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for att lagra omladdningsdies och en L.E. Wilson case gauge.
Anvand endast produkten enligt de avsedda syftena som anges i denna manual.
* Kontrollera produkten regelbundet for skador eller tecken pa slitage.

Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.
Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att alla dies ar rena och torra innan de placeras i ladan.

Undvik att 6verbelasta ladan med mer an den rekommenderade mangden dies.
¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Var forsiktig nar du 6ppnar och stanger ladan for att undvika klamrisk.

Undvik att anvanda vassa foremal nara produkten fér att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna ladan:
o Lossa ladans I3s eller sparrar forsiktigt.
2. Placera dies:
o Satt in upp till 2 omladdningsdies i de avsedda facken.
o Placera L.E. Wilson case gauge i det angivna utrymmet.
3. Sténg ladan:
o Kontrollera att inga dies blockerar Iasets funktion.
o Stang ladan ordentligt och se till att den &r I3st.
4. Transportera:
o Vid transport, se till att Iadan ar ordentligt stangd for att undvika att dies faller ut.

Avfallsanvisningar

o Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen atervinn den enligt lokala avfallshanteringsbestammelser.
e Undvik att kasta produkten i vanliga sopor om den innehaller skadliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

e For fragor eller rapporter om sakerhetsproblem, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller
tillverkaren.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en
saker och effektiv anvandning.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
PLASTIC DIE STORAGE CASE L.E. WILSON

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili PLASTIC DIE STORAGE CASE od L.E. Wilson. Tento produkt je navrzen tak, aby
udrzel vase reloading dies a L.E. Wilson case gauge bezpecné organizované. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pripadé poskozeni nebo nefunkénosti produkt nepouzivejte a kontaktujte prodejce.
Pri pouzivani produktu dodrzujte mistni predpisy a zékony.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri manipulaci s dies dbejte na to, aby nedoslo k jejich poSkozeni.

Pri vkladani dies do krabice se ujistéte, Ze jsou spradvné umistény a zajistény.
Neumistujte do krabice Zadné jiné predméty, které by mohly zplsobit poskozeni dies.
Neprovadéjte zadné Upravy na produktu, které nejsou doporuéeny vyrobcem.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Otevrete krabici na dies.

Umistéte dva reloading dies do prihrddek uréenych k jejich ulozeni.

Vlozte L.E. Wilson case gauge do pfislusné pfihradky.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny predméty spravné zajiStény a ze krabice je bezpelné uzavrena, kdyz ji
nepouzivate.

5. Krabici uchovévejte na suchém a bezpecném misté, daleko od pfimého slunecniho svétla a vihkosti.

el A

Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
¢ Plastové ¢asti produktu mohou byt recyklovany. Zkontrolujte mistni moZnosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficialni
webové stranky L.E. Wilson.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a ridite se témito pokyny. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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